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I'art. 329 CPP, quand bien méme la Cour des affggmales ne se
dessaisirait pas formellement (art. 329 al. 3 CRParait dés lors plus
logique de considérer que I'autorité de recourdredes décisions du
ministére public demeure compétente, nonobstasditae du tribunal de
jugement, pour statuer sur les recours formés deatép6t de I'acte
d’accusation et encore pendants a ce mondectntrario, sous réserve de
la situation générée par I'application de I'art932PP (voir supra. 1.4.4),
elle n’est de toute évidence plus compétente paiiet des recours dont
elle serait saisie en méme temps ou apres le dédéicte d’accusation.

1.4.6ll n’échappe pas a la Cour de céans qu’une tedleque, entrainant la
compétence concurrente du tribunal de jugemerg Eadtorité de recours,
peut, dans certains cas de figure, étre sourcécisions potentiellement
contradictoires. Il s’agit cependant de constater de toute évidence, ce
probléme se pose si rarement qu'il n’a donné liga geu de décisions et
encore moins de commentaires doctrinaux. S’il cemivile rendre ici une
décision de principe, on peut également postulerdjordinaire, le
ministére public attendra le sort de ses décisattagjuées (au moins en
premiére instance) pour déposer I'acte d’accusatiottibunal de
jugement; d’un autre cbté, si ce dernier estimelguktcision de I'autorité
de recours pendante rend le dossier incomplegul faire usage des
facultés que lui confere I'art. 329 CPP.
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5. Auszug aus dem Beschluss der Beschwerdekamraicimeen A. AG ge-
gen Eidgendssisches Finanzdepartement vom 10.rJ2012 (BV.2011.26,
BP.2011.40)

Verwaltungsstrafrecht. Parteien; geschadigte Person

Art. 74 Abs. 1 VStrR

Im Verwaltungsstrafverfahren des Bundes kommt eineigeschadigten Person
keine Parteistellung zu (E. 4).
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Droit pénal administratif. Parties; personne lésée.
Art. 74 al. 1 DPA

Dans la procédure pénale administrative de la Coné&ration, une personne
lésée n'a pas la qualité de partie (consid. 4).

Diritto penale amministrativo. Parti; persona danggiata.

Art. 74 cpv. 1 DPA

In ambito di procedura penale amministrativa federde la persona danneggiata
non fruisce della qualita di parte (consid. 4).

Zusammenfassung des Sachverhalts:

Im Rahmen einer von ihr beim Eidgendssischen Fibapartement (EFD)
eingereichten Strafanzeige wegen des Verdachté/akerhandlungen
gegen das Bundesgesetz vom 23. Juni 2006 Ubeoliktiven
Kapitalanlagen (Kollektivanlagengesetz, KAG; SR @3] ersuchte die A.
AG um Einrdumung der Parteistellung als GeschadligtStrafverfahren.
Der Leiter des Rechtsdienstes des Generalsektst&fid® wies mit
Beschwerdeentscheid vom 15. September 2011 diesg=hBen ab. Im
Rahmen ihrer Beschwerde an die Beschwerdekammeervtielte die A.
AG ihren Antrag.

Die Beschwerdekammer hiess die Beschwerde teilvgeisand hob die
von der Vorinstanz vorgenommene Kostenauferlegugndes die
Beschwerde im Ubrigen aber ab.

Aus den Erwagungen:

4,

4.1 Parteien im gerichtlichen Verfahren sind der Betdihte, die
Staatsanwaltschaft des betreffenden Kantons odeBdedes und die
beteiligte Verwaltung (Art. 74 Abs. 1 VStrR). Die8chwerdefuhrerin fuhrt
diesbeziiglich zur Begriindung ihrer angestrebteteBtllung als
Geschadigte aus, dass insbesondere das KAG detz SightAnlegerinnen
und Anleger zum Zwecke habe, welcher als vorramgigsetzeszweck zu
verstehen sei. Eine in diesem Lichte vorzunehmeeitgemasse und
teleologische Auslegung von Art. 74 VStrR erfordgeeadezu die
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Einrdumung der Parteistellung zu Gunsten von Gebkgtein auch im
Verwaltungsstrafverfahren. Da eine solche Partikisig zu Gunsten der
Beschwerdefuhrerin begriindet wiirde, dirfe das lit@tghrinzip
vorliegend nicht zu streng gehandhabt werden.

4.2

4.2.1Die Systematik des VStrR hingegen zeigt auf, dasshgehend
einzig die Verwaltung oder der Beschuldigte im Gesaifgefuhrt sind. So
ist auch beispielsweise in den Artikeln 35 Abs37 Abs. 2, 41 Abs. 3, 42
Abs. 1 und 43 Abs. 2 VStrR nur von dem Beschuldigiie Rede und nicht
von einer weiteren Partei. Kohdrenterweise istaveitich aus den Artikeln
64 Abs. 1 und 79 Abs. 1 VStrR ersichtlich, dassldkalt des
Strafbescheides bzw. des Urteils im Verwaltungbstréahren keinen
Zuspruch von Schadenersatz an einen Privatklagsieln. In der StPO
hingegen ist eine allféllige SchadenersatzklagePaestklagers moglich
(Art. 122 ff. StPO; siehe auch Art. 81 Abs. 4 #itStPO). Auch ist weder
aus den parlamentarischen Diskussionen noch alBatechaft ersichtlich,
dass eine Parteistellung des Geschéadigten im Vemgsdstrafrecht je in
Erwagung gezogen wurde (Botschaft vom 21. Aprill19dm Entwurf
eines Bundesgesetzes lUber das VerwaltungsstrafEgh1 971 1 993 ff.;
Amtl. Bull. 1973 N 486 ff.; vgl. auchIEKER/FRANK/ACHERMANN,
Verwaltungsstrafrecht und Verwaltungsstrafverfakreoht, Bern 2012,

S. 153).

4.2.2 Aus der Botschaft zur Strafprozessordnung istexeitsichtlich, dass
es sich bei den Anderungen des VStrR nur um tedogische
Anpassungen an die StPO handelte, welche keinéliohan
Veranderungen nach sich zogen (Botschaft vom 2ze@ber 2005 zur
Vereinheitlichung des Strafprozessrechts, BBI 20840). Diese rein
terminologischen Anpassungen fanden in Bezug auf7&rAbs. 1 VStrR
auch im Anhang zum Entwurf der StPO Eingang (BEI&0536).
Eindeutig nicht beabsichtigt wurde diesbeziiglicfeeanaloge Anwendung
von Bestimmungen der StPO, wie dies andernortswefiet wurde (siehe
z. B. Art. 22 Abs. 2 VStrR, wo auf Art. 40 Abs. BP® verwiesen wird,
oder Art. 30 Abs. 3 VStrR, welcher auf Art. 43—-®6tverweist).

4.2.30bwohl, wie von der Beschwerdefuhrerin richtiggef§ihrt, sowohl
das KAG wie auch das Bundesgesetz vom 22. Juni @béi7die Eidge-
nodssische Finanzmarktaufsicht (Finanzmarktaufsjesstz, FINMAG;
SR 956.1) auch Individualschutzideen beinhaltertg8wmft vom 23. Sep-
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tember 2005 zum Bundesgesetz Uber die kollektivapitilanlagen, BBI
2005 6395 ff.; Botschaft vom 1. Februar 2006 zumdiasgesetz Uber die
Eidgendssische Finanzmarktaufsicht, BBl 2006 2829réichen diese
nicht aus um — entgegen dem klaren Gesetzeswottlaine
verfahrensrechtliche Parteistellung des Geschadigiebegriinden und die
Systematik des VStrR zu durchbrechen. Art. 145 Kaeihhaltet zwar eine
zivilrechtliche Haftungsnorm, auf welche sich dielégerinnen und
Anleger berufen kénnen, und Art. 85 KAG begrindetdiese ein
Klagerecht (vor dem Zivilgericht, vgl. hierzu BB0@5 6466); anhand
dieser Bestimmungen allein kann jedoch keine Paet@ing von
Geschadigten im Verwaltungsstrafverfahren begrimeeden.
Zusammenfassend ist demzufolge festzuhalten, dagsihts von
Wortlaut und Systematik des VStrR keines der varBischwerdefihrerin
vorgebrachten Argumente eine Parteistellung desl@ekgten im Rahmen
des Verwaltungsstrafverfahrens zu begriinden vermag.
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6. Extrait de l'arrét de la Cour des plaintes dartsause A. contre Office
fédéral de la justice du 18 janvier 2012 (RR.2016,3RP.2011.61)

Extradition a I'ltalie; exécution d'un jugement redu par défaut; garanties
diplomatiques.

Art. 6 CEDH, art. 3 par. 1 du deuxieme Protocole aditionnel a la CEExtr,
art. 80p EIMP

Une personne condamnée par défaut ne peut se voefuser la possibilité d'étre
jugée en contradictoire que s'il est établi qu'ellavait regu sa citation a
comparaitre. La citation initiale & une audience dgugement dont les débats ont
en fin de compte di étre répétés a quatre reprisedans un intervalle de
plusieurs années, ne saurait étre considérée commsgfisante (consid. 2 et 3.1—
3.2).

Lorsque la procédure de jugement ayant conduit a ujugement par défaut n'a
pas satisfait aux droits minimums de la défense reanus a toute personne
accusée d'une infraction, I'extradition ne sera rafsée que si I'Etat requérant ne
donne pas des assurances jugées suffisantes pouragdir a la personne
poursuivie le droit a une nouvelle procédure de jugment qui sauvegarde les
droits de la défense (consid. 3.3).
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